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Resumo. O desvio fonolégico é uma das patologias de linguagem mais
frequentemente aparecem na fala da crianca em pseacele aquisicdo de
linguagem. A linguagem, segundo Geraldi 1995, pernmaos sujeitos
compreender o mundo e nele agir. Ela € desta manaiforma mais usual de
encontros, desencontros e confronto de posicoegupcé por ela, que estas
posicbes se tornam publicas. Desta forma, uma ajée fonologica na
oralidade acaba gerando uma série de dificuldade®prometimentos na
producdo do discurso realizado pela crianca. OBJEJ1 O objetivo deste
trabalho foi verificar o processo terapéutico deaigrianca diagnosticada
como tendo alteracdo fonologica, analisando a agés fonético-fonologica
em termos de processos fonoldgicos. Para isso tihzado um posto de
observacdo de uma linguistica discursiva. METODG: @ados coletados
para essa pesquisa, sdo trechos do atendimentcadolimogico realizada
com uma crianca de cinco anos de idade e diagramdiccomo sendo
portadora de desvio fonologico. O sujeito aqui daflp apresenta queixa
familiar de alteracbes na oralidade desde que oucisua linguagem. O
paciente manteve-se em atendimento fonoaudiol@gica8 meses, sendo que
a terapia de linguagem foi realizada pela autoratéerelato. O corpus deste
trabalho foi obtido por meio de transcricdes, dertpadas sessbes de
atendimento que foram gravadas em audio e videamalise linglistica dos
dados foi feita através de enunciados desta criashgaforma exploratoria,
através das transcricOes das sessdes terapéuti@s. isso, a pesquisa teve
como posto de observacdo uma linguistica discursisade foram
privilegiados os momentos de interacdo e dialogaapa coleta de dados.
CONCLUSAO: Percebeu-se que apds os dezoito mesefatignento
fonoaudiolégico, as mudancas ocorridas na relacd@o alianca com sua
linguagem e com a linguagem do outro lhe permitiragquirir novos
processos fonologicos, modificando a inteligibiidade seus enunciados. Na
concepgao que foi baseado esse trabalho ultrapsesafala da crianga para
investigar a natureza da relacdo de um falante camlingua. A
heterogeneidade é a marca do sujeito no processaqdesicdo da crianca,
tomado aqui como singular. O sujeito, assim, modiffua posicdo nessa
estrutura (da lingua). Posicdes essas que o0 sujedeimenta-se com relacédo
a fala do outro, a lingua e a prépria fala.

Abstract. The phonological shunting line is one of the patbas of

language that more frequent appear in speak of ¢hiédd in process of
acquisition of language. The language, accordingstraldi 1995, allows the
citizens to understand the world and in it to dcts in this way, the form most
usual of meeting, failures in meeting and confroataof position, because
she is for it, that these positions if become mulbti such a way, a phonologic
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alteration in the orality finishes generating a ® of difficulties and
comprometimentos in the production it speech cdrtlgough for the child.
The objective of this work was to verify the thexaral process of a
diagnosised child as having phonological alteratiamalyzing the phonetic-
phonologic acquisition in terms of phonological pesses. For this a rank of
comment of a discursive linguistics was used. MEDHThe data collected
for this research, are stretches of the carriedbtigh with a child five year of
age and diagnosised fonoaudiolégico attendance easgb carrying of
phonologic shunting line. The citizen studied hanesents familiar complaint
of alterations in the orality since that it initied its language. The patient
remained itself in fonoaudioldgico attendance f@& rhonths, being that the
language therapy was carried through by the authiothis story. The corpus
of this work was gotten by means of transcriptimfspart of the sessions of
attendance that had been recorded in audio andovid@i@e linguistic analysis
of the data was made through enunciated of thitdabii exploratory form,
through the transcriptions of the therapeutic saessi For this, the research
had as comment rank a discursive linguistic, whkeemoments of interaction
and dialogue for the collection of data had beeiwifgged. CONCLUSION: It
was perceived that after the eighteen months afdodioldgico treatment, the
occurred changes in the relation of the child with language and the
language of the other had allowed it to acquire ngwonologic processes,
modifying the inteligibilidade of its statementa. the conception that was
based this work is exceeded says it of the childwestigate the nature of the
relation of a speaker with the language. The hajeneities is the mark of the
citizen in the process of acquisition of the chtltken here as singular. The
citizen, thus, modifies its position in this stuuret (of the language). Position
these that the citizen is put into motion with negto speaks of the other, to
the language and to the proper one it speaks.

Palavras-chave:aquisicao de linguagem, processos fonoldgicos

1. Introducéo

Para Geraldi (1995), a questéo da linguagem é foedtl no desenvolvimento de todo
e qualguer homem. Ela permite aos sujeitos comgezem mundo e nele agir. Ela é
desta maneira, a forma mais usual de encontrosndastros e confronto deposicoes,
porque é por ela que estas posicdes se tornancasibkocalizar a linguagem a partir
do processo interlocutivo, exige instaurd-lo sobreingularidade dos sujeitos em
continua constituicéo.

Ainda para esse autor, compreender a interaca® eotugar da producéo da
linguagem e dos sujeitos que, neste processo stitoem pela linguagem, significa
admitir que 0s sujeitos se constituem na medidajeeninteragem uns com 0S outros.
Sua consciéncia e seu conhecimento de mundo mesulieste processo. Essas
interacdes ndo se dao fora de um contexto sodiétérico, elas se tornam possiveis
enguanto acontecimentos singulares, no interiamak formacéo social. Sdo produtivas
e historicas e como tais, acontecendo no interimselimites do social, constroem por
sua vez limites novos.

As praticas interativas s6 vem sendo considenaa&snoaudiologia a partir da

década de 80, com as abordagens de cunho intasdgiddorato (2004) salienta que
do termo ‘interacdo’ surgiu, na area da linguisticaa legido de outros termos:
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séciointeracionismo, interacionismo soécio-histdricimteracionismo construtivista,
interacionismo discursivo, interacionismo simbglidentre outros. A autora questiona
se, realmente, teriamos tantas concepcdes diferéateermo, por um motivo ou outro,
muitos sdo os trabalhos ou autores que se reiamdinteracionistas, saibamos ou nao
0 que entendem por interacdo; muitos séo os trabah autores que n&o reconhecem
no interacionismo que professam semelhancas caroassquela posicao também a ele
associada; e muitos sao os trabalhos e autoresremgtados como interacionistas,
rejeitam de alguma maneira este rotulo (Morato42@15). A autora comenta que o
importante € que saibamos identificar o peso epwtegico a ser dado a dimenséao
interacional das ac¢fes humanas nos estudos daadjegu e que também devemos
compreender que, sobre a égide do termo intersommi ha um mosaico de
inteligibilidades e métodos.

Santos et al (2003), relatam que no Brasil, poitantempo, a pratica
fonoaudiolégica com criancas que apresentavam rdietl de fala voltava-se para
tratamentos que consideravam esses problemas rbasiteade articulacdo, e n&o de
alteracOes de nivel fonologico.

Entendendo a fala apenas como um ator motor, deezat fonética, sem considerar as
praticas fonoldgicas sociais, esta necessita agsmd a aquisicdo dos fonemas, de
exercicio e treino. Esse tipo de concepcdo tedeoa como base uma concepcao
behaviorista de linguagem. Assim, compreendia gugem como comportamento
funcional, de causas variadas, que se desenvohefgito do ambiente sobre a conduta
da crianca e desta sobre o meio. Tem sua baser&i@sap comportamentais Skiner
(1957).

Com base nesta perspectiva tedrica, a avalia¢@mpia sao realizadas através
de nomeacéo de figuras, silabacdo, repeticdo dergas prontas e sem levar em
consideracdo do contexto em que a avaliacdo estdo sealizada. Anotam-se 0s
“erros” da crianga em detrimento de seus acerts,utiliza-se de gravacdes e analise
posterior da fala da crianca, entretanto ndo lesantonta o contexto do dialogo.

A anadlise da fala da crianca sob essa concepcdmgleagem, ndo leva em
consideracao a fala espontanea da crianca, o queofa que isso prejudique seu
desenvolvimento de linguagem enquanto préatica dis@ue social.

As estratégias terapéuticas advogam que a linguagedquirida através do
condicionamento de estimulos e respostas e o thaive capaz de imitar o que o meio
Ihe apresenta. Trabalhando sob essa teoria, ntwhiis articulatérios, usa-se de
nomeacdao de figuras, album fonoarticulatorio, iggetde silabas, palavras e frases. O
tratamento baseia-se sempre numa ordem hierardaieguisicao fonético-fonoldgica
trabalha-se os sons isolados, os mais faceis segdab mais dificeis. Apenas quando a
crianca “automatiza” um fonema, é entdo, possiassar para outro de uma origem, de
ponto e modo articulatério mais complexo.

A mudanca de nomenclatura de Disturbio Articulat@@ara Desvio Fonologico
veio também acompanhada de uma mudanca concéittehde-se, agora, a aquisicado
fonético-fonoldgica em termos de processos fonotigyiNessa visdo, na avaliacdo

pretende-se analisar os processos fonoldgicos queaaca jA tem e na terapia
trabalhasse ndo mais os sons isolados, mas unmiteeo processo fonoldgico.

Saussurre afirma que a linguagem humana comprealuie aspectos
fundamentais: a lingua e a fala. A fala é um fatdividual que representa uma
realizagdo concreta da lingua num momento e lugerminados. A lingua € produto
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social. Entretanto, as duas ndo ocorrem separadadnterdependentes, a lingua é ao
mesmo tempo o instrumento e o produto da fala.

A fonologia estuda as diferencas fonicas corretemlas com as diferencas de
significado, ou seja, estuda ou fones segundo edtumue eles cumprem em uma
determinada lingua, os fones relacionados as difasede significado e sua interrelacao
significativa para formar silabas e palavras.

Sob uma visdo interacionista, segundo Trigo (20QZgrcebe-se que a
heterogeneidade dos quadros de patologias de tirguaafasta a possibilidade de
aprisionamento da fala da crianca em classes shtiwas, considerando o que esses
sintomas de fala implicam tanto no linguistico goama pluralidade de manifestacdes
que sob eles se abriga. Para essa autora, umocléiativamente afetado pela
heterogeneidade da fala, vé-se obrigado a mudardeque: ele deve fazer dos desvios
fonolégicos uma questao de linguagem e de sujeito.

Na clinica, deve procurar escutar o sujeito qua éaa fala, admitindo que
escutar a fala € mais do que ouvir a fala, tranéel@ e classifica-la.

Segundo De Lemos 2002, o processo de aquisiciogilagem compreende as
mudancas de uma posi¢do estrutural da criancalag@icea fala do outro, a lingua e a
sua proépria fala. Ndo ha superacdo de nenhumaémapdsicoes mais de dominancia
entre elas:

la. posicao: do polo do outro - relacdo entre adalarianca e a fala do outro;
2a. posicao: do polo do funcionamento da linguaag@b entre os enunciados;
3aposicao: da relacdo do sujeito com sua propria fala

Com base nestas colocacdes, 0 objetivo destelicaléaanalisar o processo
terapéutico de uma crianca de cinco anos de idadeypgresenta alteracGes fonéticas e
fonoldgicas sob o viés de uma abordagem interastani

2. Metodologia

Os dados dessa pesquisa foram coletados em sessassndimento fonoaudioldgico
de uma crianca com desvio fonoldgico. Luis, o $sojagui estudado, no momento da
pesquisa estava com cinco anos de idade, send@myesenta queixa familiar de
alteracbes na oralidade desde que iniciou sua dggm. O paciente estd em
atendimento fonoaudiol6gico com a investigadorafteuta desta pesquisa ha 15 meses.

O corpus deste trabalho foi obtido por meio dedtacdes, realizadas apos
gravacdes de parte das sessbes de atendimentodli&eafoi feita com dados de
enunciados dialégicos desta crianca de forma exidioa, atraves das transcricdes das
sessoes terapéuticas.

A transcricdo é essencial na clinica fonoaudicigSegundo Arantes (2001),
nao porque resgate o vivido entre terapeuta e maci@la é inevitavelmente uma
interpretacdo) ou porque ela possa servir comoistregobjetivo” que completa a
escuta fragmentaria do clinico. A transcricdo regméa, porém, a possibilidade de o
clinico da linguagem, responder ao como o sintoenarcula na cadeia significante
nesse resto visivel de corpo e voz.

Desta forma, fica mais fidedigno analisar comaseadala ali presente, qual a
relacdo do paciente com essa fala e ainda com@petgta significa os enunciados ali
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presentes. Assim o fonoaudiélogo ndo conta apemasdados de interpretacdo desta
fala “em cena”, mas também as analisa fora dontestde atendimento clinico.

Vorcaro (2000), acredita que somente no ‘depoisfonoaudiélogo pode
interpretar o material registrado. A escrita dagcaicdo invoca a teoria de linguagem
que permite ler o material. Interpretacdo que négodia, mas articula leitura e escuta.

Com isso, ainda que o fonoaudidlogo assuma poslgdtnvestigador”, isso
nao significa que o material perca seu caratemaktérial clinico” e assim, auxilie na
analise dos sintomas da fala do sujeito que ahasfesta.

Para isso, levou-se em conta para a analise dims dema visdo interacionista
de linguagem. A partir do momento em que se corsiggsa perspectiva tedrica,
considera-se a interacdo como importante parastragio da subjetividade.

Segundo Arantes (1982), baseando-se nesta teplimgdagem, o discurso deve
ser mais que ouvido e registrado, deve ser escutadorma bastante singular. Esta
escuta implica uma decodificacdo da fala, atribmiadesta um significado. Portanto,
segundo esta mesma autora, “Escutar € decodifigae @ obscuro, confuso ou mudo”.

Para isso é necessario que o terapeuta estejaziadu” de conteudos
predeterminados, pois somente assim vai acolheiscurdo e todos 0s aspectos
apresentados neste.

3. Resultados

Serdo aqui relatados, trés episddios de atendinterapéutico. O primeiro no inicio do
tratamento, o segundo ap6s seis meses de atendimemtterceiro apds um ano de
acompanhamento fonoaudioldgico.

Os tracos distintivos desta crianca aqui analiss@la baseados em Chowsky e
Halle (1968), porque séo de uso muito amplo e sgmtam o0 ponto de partida para a
discussédo de qualquer teoria fonoldgica.

Vejamos abaixo:

3.1 Episddio 1 - 02 de junho de 2005 — trés mesesadlendimento
L1 Luis: : é teu eche celulai?

L2: Terapéuta: é, vocé gosta de celular?

L3: Luis: eu goto.

L4: Terapeuta: Vocé tem um também?

L5: Luis: mia mée igual exe, Pode choca choquinho?

L5: Terapeuta: depois voceé joga, agora nés vanmes fautra coisa...deixa eu
ver...brincar de massinha, vocé quer?

L6: Luis: queio.

L7: Terapeuta: Queio?

L8: Luis: huhum

L9: Terapeuta: quero.

L10: Luis: Ito.

L11: Terapeuta: O que nds vamos fazer com a masainh
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L12: Luis: Um calinho.

L13: Terapeuta: Um carrinho...acho que um hotwills.

L14: Luis: Ito!! Um hotwills.

L15: Terapeuta: Vocé tem um de verdade?

L16: Luis: Tem.

L17: Terapeuta: Que cor ele €?

L18: Luis: Amalelo.

L19: Terapeuta: amarelo, que bonito, e ele comrevpler?

L20: Luis: coe.

L21: Terapeuta: e que cor vamos fazer o nosso dsintea?

L22: Luis: pode mitula a coi?

L23: Terapeuta: pode, mas acho que fica mais bonitouma cor s6, né, vocé ja viu
um carro de verdade todo colorido? Eu néo vi...

L24: Luis: / riu / eu tamém néo.

L25: Terapeuta: eu vou fazer um e vocé outro. Raios ver qual corre mais, pode ser?
L26: Luis: huhum, o meu coe mais.

L27: Terapeuta: entdo vamos fazer eles. Dai a ganteer...

L28: Luis: ndo t6 conseguindo, ficd igual teu, éada machinha.

L29: Terapeuta: eu te ajudo...

L30: Luis: fico legal.

L31: Terapeuta: so falta as janelas e a porta.

L32: Luis: ndo!!! Nao pecisa.

L33: Terapeuta: mas e dai como que o motoristantaar? O carro vai andar sozinho?
L34: Luis: Vai poque é hotwills, e € o meior.

3.1.1 Quadro Fonoldgico da Fala da Crianca — Episdml 1
3.1.1.1 Trocas

1 - Consoante fricativa alveolopalatal sonora oyal

X

Consoante fricativa alveolopalatal surda oral % ch/

2 - Consoante vibrante alveolar sonora oral - rr

X

Consoante lateral linguodental sonora oral — |

3 - Consoante vibrante simples alveolar sonora-oral
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X

Consoante lateral linguodental sonora oral — |

4 - Consoante fricativa velar surda oral —r

X

Vogal oral fechada anterior ndo-arredondada - i

5 — Consoante fricativa alveolar surda — s

X

Consoante fricativa alveolopalatal surda oral x ch/

6 - Consoante lateral palatal sonora oral — |h

X

Vogal oral fechada anterior ndo-arredondada — i

3.1.1.2 Omissdes

1 - Grupos consonantais — nh, pr

2 - Oclusiva bilabial sonora oral — b

3 - Consoante vibrante alveolar sonora oral — rr

4 - Arquifonema — S

3.1.1.3 Distorgoes

3.2Episédio 2 — 24 de fevereiro de 2006 — 11 mesesatendimento
L1: Terapeuta: nossa, vocé trouxe uns homenzintzoggnte brincar?
L2: Luis: é paieges.

L3: Terapeuta: Como? Nao entendi.

L4: Luis: Pai e ges.

L5: Terapeuta: E o que eles fazem?

L6: Luis: Lutam, vocé néo viu o decenho?

L7: Terapeuta: Nao.

L8: Luis: Eles sé&o quato...azul, vemelho, rosa aiain

L9: Terapeuta: Amaieio?

L10: Luis: amarreio, ito.

L11: Terapeuta: Amarelo, isso. E eles lutam cogiem?

L12: Luis: Conta o mal. Eu acei onte ha minha casha peidido.
L13: Terapeuta: e quem achou?

L14: Luis: Meu tio Daild, ele gritou assim: O teai€yes tava la no quintal escodido de
nois.

L15: Terapeuta: Que legal e agora da pra brincstahte né?
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L16: Luis: th meio toito, olha eu j& gudei aqui.

L17: Terapeuta: a cabeca! Ela tinha caido?

L18: Luis: é, mai ja cosertei, eu ganhei esse pame

L19: Terapeuta: primeio?

L20: Luis: primeirrro.

L21: Terapeuta: primeirro?

L22: Luis: primeiro fazendo um movimento amplo de lingua ao falar erfan/r// .
L23: Terapeuta: Primeiro, isso ai meu amor. E wat@&@anhar os outros?

L24: Luis: V6. Mas queio o carrinho dele, é tuibo.

L25: Terapeuta: é turbo, que legal hein? Deve cgnacaramba...

L26: Luis: coe, ganha de vocé.

L27: Terapeuta: deve ganhar mesmo, porque eu ném&nada...

L28: Luis:/ riu / e os pauerreges sdo bem fortdo, assimostrou com as mads

L29: Terapeuta: Ah, os powerangers, agora eu enti¢lal sei quem séo eles, eles
ganham longe de mim, nem quero tentar lutar povqueperder com certeza, nem que
vocé me ajude eu ndo ganho, sou fraquinha, fraguirgnapeuta fez sinal de negativo

3.2.1 Quadro Fonologico da Fala da Crianca —Episéali2
3.2.1.1 Trocas

1 - Consoante fricativa alveolopalatal surda oreth/x
X

Consoante fricativa alveolar surda — s

2 - Consoante vibrante simples alveolar sonora-oral
X

Consoante lateral linguodental sonora oral — |

3 - Consoante fricativa velar surda oral —r

X

Vogal oral fechada anterior ndo-arredondada - i

4 - Consoante lateral linguodental sonora oral — |

X

Vogal oral fechada anterior ndo-arredondada — i

5 — Consoante fricativa alveolar surda — s

X

Vogal oral fechada anterior ndo-arredondada — i
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6 — Consoante fricativa alveolar sonora - z

X

Consoante fricativa alveolar surda — s

7 — Consoante fricativa velar sonora oral —rr

X

Consoante vibrante simples alveolar sonora oral - r

3.2.1.2 Omissdes

1 - Grupos consonantais — tr, gr

2 - Consoante vibrante alveolar sonora oral — rr

3 - Arquifonema — R

4 - Consoante Oclusiva bilabial sonora — m

5 - Consoante oclusiva linguodental sonora nasal —

3.2.1.3 Distorg¢oes

Power-Rangers

..................... > Paieges

..................... > Pauerreges

3.3 Episddio 3 — 28 de julho de 2006 — 15 mesesatendimento

L1: Terapeuta: vamos montar aquele campo de futgl®m|ogamos outro dia?

L2: Luis: € massa.

L3: Terapeuta: nossa, eu acho muito massa. Pegtaarpixa que ta ali em cima da
mesa.

L4: Luis: que time vocé quer sei?

L5: Terapeuta: eu queria ser o atlético e vocé geequal?

L6: Luis: se vocé vai ser 0 atético eu o coxa.

L7: Terapeuta: como € o nome do time que eu vauBatético?

L8: Luis: ai ai ai, é atléeéé tideenfatizou o lééeeé/.

L9: Terapeuta: e o atlético € que cor mesmo? Adieoégvermelho e branco.

L10: Luis: vemelho e preto.

L11: Terapeuta: isso, € vermelho e preto. Entd@ijoos teus jogadores pra gente
comecar esse jogo logo.

L12: Luis: minha equipe € bem forti.

L13: Terapeuta: isso por que vocé nao viu a mikbaenho até o Ronaldinho gaucho
jogando pra mim.

L14: Luis: dexd mexendo os ombrdu tenho o Roberto Carlos que tem chuti que vai
po espaco.
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L15: Terapeuta: entdo vai l4, vocé comeca.

L16: Luis: vamo la. O Roberto Carlos ta coendorermito, té& chegando no gol!!! Vocé
nao vai defendé?

L17: Terapeuta: ah ah éhisos/ t6 indo Ia, mas € que tenho até medo do chuge del
vocé disse que vai pro espago, ja pensou se bateirapui ui ui .

L18: Luis: /riu /.

3.3.1 Quadro Fonoldgico da Fala da Crianca — Episdml 3

3.3.1.1 Trocas

3.3.1.2 Omissdes

1 - Grupos consonantais — pr, tl (assistematico)

2 - Consoante vibrante alveolar sonora oral —ssigéematico)

3 - Arquifonema — R (assistematico)

3.3.1.3 Distorcdes

4. Discussao

No inicio do atendimento percebemos varios sintomesalteracdes fonéticas e
fonologicas na fala dessa criancga. Inicialmenteatgunns momentos, sua fala se fazia
até mesmo ininteligivel como observamos nos episatlie 2 (linhas 2, 12, 28).

Contudo, mesmo com essas dificuldades observam®sogsujeito consegue
sair-se bem nas praticas interativas.

No episddio 1, a terapeuta utilizou da técnicaedtvanhamento, uma técnica
onde através do estranhamento em relacdo a fatauo, no caso, Luis, 0 sujeito
percebe ou ndo suas dificuldades orais. Podemaoselmer que inicialmente a crianca
nao percebia as diferencas entre a sua fala @ adaerapeuta (Linha 10). A terapeuta
chega até mesmo a fazer uma correcéo da falaataarimas essa parece nao perceber
essa diferenca. Vé-se que ndo optou-se em trab@@hhium fonema isoladamente nem
de forma hierarquica. A idéia € sempre dar espaga gue a crianga va se apropriando
de sua linguagem livremente. Mesmo quando ha r&eetilo enunciado da crianca
pretende-se fazer com que esta perceba sua dédrilel consequentemente se aproprie
de seus fonemas.

Ja no episddio 2, percebemos que a crianca comgEceber que ha uma
diferenca entre a sua fala e a fala da terapeitadB outra forma, a crianga modifica a

sua fala diante da fala da terapeuta, como naadigf, 21 e 22.

No episodio 3, L. tem apresentado mudancas ca@dsieis no seu processo de
aquisicado. Os processos epilinglisticos que fazns#@t@was desse processo. Vé-se, na
linha 16, que a instabilidade linglistica é agomgppa ao processo de aquisicdo. A
crianca traz na sua fala as marcas dessa instatslid da sua mudanca diante da sua
fala e da fala do outro.
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Percebe-se que os efeitos da fala sobre o fat@nteodificaram. O sujeito foi
afetado por sua propria fala e também pela falem@g@euta.

5. Conclusao

As teorias de linguagem servem como base tedrica paterapeuta no auxilio
aaprendizagem no seu contexto linglistico. Percebaque elas divergem em suas
formas de percepcao sob sujeito como também soig@abem. O terapeuta precisa
entender que € necessario seguir apenas uma céoctgiyica para 0 processo de
aquisicdo da linguagem, pois elas se diferem cdatde a concepcao de sujeito,
interacéo e linguagem. No caso desta pesquisgamibs da abordagem interacionista
de linguagem, onde a aquisicdo de linguagem setrd@éa das trocas interativas e
praticas de dialogia. Evidenciou-se que com o decato periodo de tratamento, o
sujeito comecgou a perceber suas trocas e desta foomecou a auto-percepcao de
trocas de fonemas e conseqlentemente suas corregfiagés do auxilio do
interlocutor, o qual significava seus enunciadaspraticas interativas.

Percebemos neste estudo que, é importante quaoaudidlogo tenha pleno
dominio sobre os processos que envolvem a aquidgdioguagem, 0 que na maioria
das vezes tem sido deixado de lado. Muitas vezémaaudiélogo foca-se no “erro”
presente na fala da crianca, em detrimento dasgsatialogicas.

Na concepcao que baseamos nosso trabalho ulttapassfala da crianga para
investigar a natureza da relacdo de um falante @dimgua. A heterogeneidade é a
marca do sujeito no processo de aquisicéo da ejampado aqui como singular.

Assim, ndo é possivel supor a aquisicdo da lirgumagrdenada em
componentes: por exemplo, que o léxico precedaisiggo da fonologia e da sintaxe.
O sujeito, assim, modifica sua posicao nessa astrdla lingua). Posicdes essas que 0
sujeito movimenta-se com relacéo a fala do outtimghia e a propria fala.
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